TrendGeek® * Navod k obsluze
Binokularni s kamerou TG-125

Prohlaseni o shodé pro tento vyrobek je Kk dispozici na:
www.technaxx.de/ (v listé “Konformitatserklarung” dole). Pfed prvnim
pouzitim zafizeni si peclivé pre¢téte navod k obsluze prosim.

Cislo servisniho telefonu technické podpory: 01805 012643 (14
centd/min z pevné linky v Némecku a 42 centl/min z mobilnich siti).
Email zdarma: support@technaxx.de

Tato jednotka neni urCena pro pouziti osobami (vCetné déti), které maji
snizené fyzické, smyslové nebo duSevni schopnosti anebo nedostatek
zkuSenosti Ci znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo instruovany o
tom, jak pouzivat tento pristroj, osobou, zodpovédnou za jejich
bezpecCnost. Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo, ze si nebudou
hrat s timto pristrojem.

Uschovejte tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo sdileni
produktu opatrné. Udélat to samé s originalnimi dopliky pro tento
produkt. V pfipadé zaruky, obrat'te se na prodejce nebo obchod, kde jste
tento vyrobek zakoupili. Zaruka 2 roky

Uzijte si vaseho vyrobku * Sdilejte své zkuSenosti a nazory na
jednom z dobfe znamych internetovych portalii.

Vlastnosti

e 10nasobné zvétseni

e Zorné pole 101m az 1000m

e Rozsah ohniska dalekohledu od 3m do nekonecCna
e Rozsah ohniska fotoaparatu od 50m do nekonecCna
e RozliSeni fotografie HD

e Video rozliseni VGA

e MicroSD karta az do 32GB (neni soucasti baleni)



Prehled vyrobku
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1 | Objektiv fotoaparatu 7 | Nastaveni dioptrii

2 | Zaostfovaci koleCko 8 | Kyt baterii

3 | On/Off(zap/vyp) | zavérka| 9 | Pfipojeni Mini-USB
fotoaparatu

4 | TlaCitko Video(Video) 10 | Cervena LED

5 | Otvor na MicroSD kartu 11 | Gumova ocnice

6 | Modra LED




Technické udaje

ZvétSeni 10nésobné
Prameér objektivu | 25mm

Zorné pole 101m - 1000m
Typ snimace CMOS
Efektivni pixely 1,3 milionu

Velikost souboru fotografie

1280X960

RozliSeni videa / poliCka

640x480 / 30fps

Format fotografie / videa / audia

JPEG / MPEG / 16Bit

Pripojeni Mini-USB

RozSifeni paméti | MicroSD az do 32GB (neni soucasti baleni)

Hmotnost/rozméry | 2309/ 17,2x13,5x6,5cm

Napajeni 2x AA Dbaterie (LR6, lithiové, NiMH)
(nejsou soucasti baleni)

Obsah baleni TrendGeek TG-125, Mini-USB kabel,
Cistici tkanina, navod k obsluze

Vlozeni nebo vymeéna baterii

Sejméte kryt pfihradky baterii (8) na
spodni strané pfristroje. Vlozte dvé
AA (1,5V LR6) baterie a davejte
pfitom  pozor na  vyznacenou
spravnou polaritu. Zavrete pfihradku
baterii pomoci krytu baterii.

Nastaveni
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Vzdalenost mezi odima, nazvana
,meziocni vzdalenost® se iSi od
Clovéka k Clovéku. Pro dosazeni
perfektniho vyrovnani objektivu s
oCima dodrzte tyto jednoduché
kroky:

1. Dalekohled drzte v normalni
pozorovaci poloze.

2. Oba tubusy drzte pevné. Tubusy
priblizujte k sobé& navzajem anebo
dal od sebe, dokud neuvidite jediné
kruhové zorné pole. Dalekohled vzdy
znovu nastavte do této polohy.




Poznamka: Pokud jste pfili§ blizko nebo pfili§ daleko od cile, tak kvalita
fotografii nebo videa nebude optimalni. Stujte ve vzdalenosti mezi 100 a
1000 metry od cile. Pokud jste v rozmezi 100 metrt od cile, tak poli¢ko
muUze byt pokfivené a fotografie nebo video bude nepatrné posunuté
dold.

Zacatek

Stisknéte tlaCitko On/Off (zap/vyp) (3) na 2 sekundy, abyste pfistroj
spustili. Cervena LED dvakrat zablika. Displej je nyni v pohotovostnim
rezimu. V pohotovostnim rezim stfidavé blika ¢ervena a modra LED (v
cyklu 2 sekund).

Viozte MicroSD kartu

S~ Vlozte MicroSD kartu do otvoru
na MicroSD kartu (5).

Pokud detekce MicroSD karty
selze nebo na ni neni dostatek
mista, tak bude d&ervena LED
svitit a modra LED 8 krat zablika
a potom se pfristroj vypne.
Poznamka: Neni mozné zarudit
spravnou funkci vSech
pametovych karet.

Funkce video zaznamu

Stisknéte tlaCitko Video(Video) (4) na jednu sekundu. Pfistroj zacCne
zaznamenavat video. Béhem procesu zaznamu bude modra LED blikat a
Cervena LED se vypne. Pro zastaveni zaznamenavani videa stisknéte
tlacitko Video(Video) (4). Nyni se pfistroj pfepne zpét do pohotovostniho
rezimu a soubor videa se ulozi.

Poznamka: pokud na MicroSD karté neni dost mista, tak bude ¢ervena
LED svitit a modra LED 8 krat zablika, potom se pfistroj vypne.

Funkce fotoaparatu

Stisknéte tlaCitko Camera-Shutter(zavérka fotoaparatu) (3). Pristroj
udéla fotografii. Modra LED a Cervena LED budou soucasné blikat.
Pristroj ulozi fotografii a vrati se do pohotovostniho rezimu.




Vypnuti

Stisknéte tlacCitko On/Off(zap/vyp). Pokud pfistroj zaznamenava video,
tak se soubor videa ulozi. Modra LED a Cervena LED pétkrat soucasné
zablikaji a potom se pfistroj vypne. Poznamka: Pokud je pfistroj v
pohotovostnim stavu a béhem péti minut neprobéhne zZadné Cinnost, tak
se pfistroj automaticky vypne. Pokud je slaba baterie, tak modra LED
bude svitit a Cervena LED zablika osmkrat, potom se pfistroj vypne.

Pripojeni k pocitaci
S/

Mini-USB  kabel zapojte do
pristroje, jak je znazornéno na
levém obrazku. Druhy konec
zapojte do pocCitaCe. Pokud je
pristroj propojen s pocitaCem, tak
' se automaticky prepne do USB

rezimu. Cervena LED bude svitit a
modra LED bude blikat.

Péce a udrzba

Pristroj Cistéte pouze suchym nebo nepatrné navihcenym hadrikem bez
zmolka.

K Cisténi pfistroje nepouzivejte piskové Cistici prostredky.

Tento pfistroj je vysoce presny opticky pfistroj a tak abyste predesli
poskozeni, se prosim, vyhybejte nasledujicim praktikam:

®Pouzivani pfistroje ve velmi vysokych nebo velmi nizkych teplotach.
®Ponechavani nebo pouzivani pristroje ve vilhkem prostfedi po delSi
dobu.

®Pouzivani pfistroje v desti nebo ve vodeé.

®NosSeni nebo pouzivani pfistroje v prostfedi se silnymi narazy.

Tipy

®Pristroj je urCen vyhradné k soukromému a nekomerCnimu pouziti.
® Tento pfistroj pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k
obsluze.®Zadné &asti tohoto pfistroje nepokladejte do vody nebo
jakeékoli dalSi tekutiny.®Na pfistroj nesahejte mokryma rukama.® Pri
odpojovani kabelu vzdy tahejte za zastrCku. Netahejte za samotny
kabel. ®Nenechavejte napdjeci kabel na okraji stolu nebo pracovniho
povrchu. ®Zabrante, aby pfistroj pfiSel do styku s horkymi
povrchy.®Uchovavejte jej daleko od tepelnych zdroju, abyste zabranili
deformaci plastovych Casti.®#Pamétovou kartu nevytahujte béhem
procesu zaznamu videa. Toto muize poskodit soubory videa a
pameétovou kartu.®Po pouziti vyndejte baterie, prosim.



Bezpecnostni pokyny

® Tento pfistroj nikdy nepouzivejte k tomu, abyste se jim divali pfimo do
slunce nebo do tésné blizkosti slunce. Pokud to udélate, hrozi nebezpedi
oslepnuti. ® Déti by mély tento pfistroj pouzivat pouze pod dohledem
dospélého. ® Obalovy material, jako jsou igelitové sacky a gumicky
uchovavejte mimo dosah déti, jelikoz mohou predstavovat nebezpeci
uduSeni. ® Pristroj, konkrétné objektivy nepokladejte na primeé slunecni
svétlo. Koncentrace tekutin by mohla zpUsobit pozar. ® Pfistroj
nedemontujte. ® P¥istroj nevystavujte vysokym teplotam. @ Tento
pristroj je ur€en pouze k soukromému pouziti. ®Dbejte na soukromi
ostatnich lidi, prosim. ® Tento pfistroj napf. nepouZivejte k nahlizeni do
byty.

Upozornéni tykajici se bezpecnosti a likvidace baterii:
Uchovavat mimo dosah déti. Pokud dité omylem baterii(e)
spolkne, neprodlené vyhledat Iékafe nebo nemocnici! Vénovat
pozornost predepsané polarit¢ (+) a (-) baterii! Vymeénovat
pouze celou sadu baterii; nepouzivat souCasné staré a nové
baterie nebo baterie rizného typu. Baterie nikdy nezkratovat,
neotvirat, nedeformovat a nenabijet! Nebezpeéi poranéni!
Nevhazovat baterie do ohné. Nebezpeéi vybuchu! Pouzité
baterie ihned vyjmout z pfistroje a pokud nebudou po dlouhou
dobu pouzivany, zlikvidovat je.

Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi: Obalové materialy
jsou suroviny a lze je opét pouzit. Obaly oddélit podle jejich
druhu a v zajmu ochrany Zzivotniho prostfedi zajistit jejich
likvidaci podle predpist. Vyfazené pristroje a baterie nepatfi do
domovniho odpadu! Odborné se museji zlikvidovat i staré
pfistroje a baterie! Cisténi: Chratite zafizeni pred zne&isténim a
kontaminaci (pouzijte Cisty hadfik). Nepouzivejte hrubé &i drsné
materialy, rozpoustédla, jiné agresivni CistiCe. Zafizeni po
vyCisSténi otfete. Distributor: Technaxx Deutschland GmbH &
Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Némecko




